Structures of Surfaces

Dekor-
papiere &

Finishfolien
(Auswahl)

Sitz Firmen-
zentrale/
Location of
headquarters

Firma/
Company

2D Holding
(Siiddekor, (D)
Dakor,

Siiddekor Art,
Siiddekor LLC)

Bausch Decor
GmbH (D)

Bausch
Linnemann (D)
GmbH

Confalonieri
SPA

Decor Druck
Leipzig GmbH

Decotec
Printing SA

impress decor
GmbH

Kroning GmbH
& Co.
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Heroldstatt

Buttenwiesen

Sassenberg

Filago (1)

Leipzig (D)

Tordera,
Province of
Barcelona (E)

Aschaffen-
burg (D)

Hiillhorst (D)

Produktions-
standorte
weltweit/
Locations
worldwide

3(D)
6 weltweit/
6 worldwide

Buttenwiesen
(D)

Buttenwiesen
(D), Sassenberg
(D), Australien/
Australia, China,
Frankreich/
France,
GroRBbritannien/
UK, Italien/Italy,
Russland/
Russia,
Singapur/
Singapore, USA

Filago (1)

Leipzig (D)

1(E)

2(D)
6 weltweit/
6 worldwide

1(D)

Unternehmens-
leitung/
Management

Dr. Christian Rolfs
(CEO), Dr. Steffen
Griffel, Dr. Jiirgen
Dambrowski,
Dieter Kuprian

Dr. Ing. Gereon
Schéfer
(Vorsitzender/
Chairman),
Dipl.-Kfm. Dieter
Baumanns

Dr. Ing. Gereon
Schéfer
(Vorsitzender/
Chairman),
Dipl.-Ing. (BA),
MBA Reinhold
Affhiippe,
Dipl.-Kfm. Dieter
Baumanns

Werner
Stockhausen

Pablo Figueroa
Lopez (Ge-
schaftsfiihrer/
Managing
Director)

Frank Bruns
(Sprecher/
Spokesman),
Dr. Andreas
Dérfler

Wolfgang
GoriBen

Mitar-
beiter/
Emplo-
yees

750 in
der
Gruppe/
750 in the

group

140

400

210

65

89

875

55

Produkt-
palette/
Product range

Dekorpapiere,
Finishfolien/
Decor papers,
finish foils

Dekorpapiere/
Decor papers

Finishfolien,
Ummantelungs-
folien, Kanten,
CPL (Laminat)/
Finish and wrap-
ping foils, edge-
bands, CPL (lam-
inate)

Dekorpapiere 70
%, Finishfolien
30 %/

Decor papers
70 %, finish foils
30 %

Finishfolien 95
%/
finish foils 95 %

Dekorpapiere 98
%, Finishfolien 2
%/

Decor papers
98 %, Finishfoils
2%

Dekorpapiere,
Finishfolien/
Decor papers,
finish foils

Finishfolien/
Finish foils

Produktion 2010,
Produktionspla-
nung 2011/
Production 2010,
planned production
for 2011

k.A/n.a.

12.000t, k. A./
12,000t n.a.

k.A./n.a.

Dekorpapiere: 7.000
t, Finishfolien: 70
Mio. m?/

Decor papers: 7,000
t; finish foils: 70

m sqm

80 Mio. m?, 85 Mio.
m¥
80 m sqm, 85 m sqm

k.A./n.a.

Gesamt: 60.000 bis
65.000t, k. A/
Total 60,000 to
65,000t n.a.

rund 16,5 Mio. m?,
rund 17 Mio. m%
approx 16.5m sqm,
approx 17 m sqm

Umsatz 2010 in Euro,
geplanter Umsatz
2011 in Euro/
Turnover 2010 in
EUR, planned
turnover for 2011 in
EUR

260 Mio., k. A./
260 million, n.a.

k.A./n.a.

114 Mio., k. A,/
114 m/n.a.

50 Mio., 50 Mio./
50 m, 50 m

17 Mio., 20 Mio./
17m,20m

k.A./n.a.

260 Mio., k. A./
260 m/n.a.

18,5 Mio., etwas
mehr als 2010/
18.5 m, little more
than in 2010

Umsatzent-
wicklung 1.
Halbjahr
2011/
Development
of turnover in
1+ half of 2011

k.A/n.a.

positiv/
positively

positiv/
positively

wie 2010/
as 2010

k.A./n.a.

k.A./n.a.

k.A./n.a.

stabil nach
Plan/
stable ac-
cording to
plan



Exportan-
teil 2010/
Export
share 2010

70 %

k.A./n.a.

64 %

55 %

50 %

40 %

k.A./n.a.

40 %

Druckmaschinen/
Printing machines

13 weltweit/

13 worldwide

6 (220 cm)

4in Sassenberg (D) (650 mm)

7 Cerutti

3 Cerrutti

k.A/n.a.

3 Druckanlagen mit je 12 Druck-
werken/

3 printing lines each with 12
printing units

Labormaschinen/
Laboratory machines

10 weltweit/

10 wordwide

4(625 cm)

k.A/n.a.

3 Giave

2 Giave

k.A/n.a.

Digitaldruckanlage/
digital printing

Weitere, geplan- Eigene

te Maschinen/
Further planned
equipment

k. A/n.a.

k.A./n.a.

k.A./n.a.

nein/no

k.A./n.a.

k. A/n.a.

k.A./n.a.

k.A./n.a.

Zylindergravur/
Own cylinder
engraving

ja (DecoColor,
Halle (D))/

yes (DecoColor,
Halle (D))

nein/no

nein/no

nein/no

k.A/n.a.

vorhanden,

5 Mitarbeiter/
existing,

5 employees

k.A/n.a.

nein/no

Eigene
Herstellung von
Farben/

Own manufac-
turing of ink

k. A./n.a.

nein/no

nein/no

nein/no

k. A./n.a.

nein/no

vorhanden/

existing

nein/no

Structures of Surfaces

Einsatz Digitaldruck/
Use of digital printing
technology

k.A./n.a.

Ja, fiir Ausmusterungen/
yes, for sampling

Ja, endlos in Ummante-
lungs- und Kantenqualitét/
yes, endless in wrapping
and edge-banding quality

Ja, Farbanpassung/

yes, colour matching

jalyes

k.A./n.a.

Ja, Farbanpassung/
yes, colour matching

Neue Dekore
pro Jahr/
No. of new
decors

per year

ca. 100/
approx. 100

ca. 80/
approx. 80

ca. 80/
approx. 80

ca. 60/
approx. 60

ca. 40/
approx. 40

70-100

ca. 60/
approx. 60
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Structures of Surfaces

Dekor-
papiere &

Finishfolien
(Auswahl)

Firma/
Company

Interprint
GmbH

Likora
Dekorfolien
GmbH

Mabelfolien
GmbH
Biesenthal

Schattdecor
AG

Transfertex
GmbH & Co.
KG

M. Vettel
GmbH,
Dekorative
Oberflachen

Sitz Firmen-
zentrale/
Location of
headquarters

Arnsberg (D)

Horn-Bad
Meinberg (D)

Biesenthal (D)

Thansau (D)

Kleinostheim
(D)

Lorsch (D)

46 material+technik mobel 05|11

Produktions-

standorte

weltweit/ Unternehmens-
Locations leitung/
worldwide Management
Arnsberg (D), (D): Frank
Pittsfield (USA), = Schumacher
Nilai (MAL), (Sprecher/
0zorkéw (PL), Spokesman),
Affi (1), Robert
Changzhou Bierfreund,
(CN), Egorievsk,  Holger Dzeia

Samara (RUS)

Horn-Bad Carsten Bungard 45
Meinberg (D)
1(D) Johannes la Cour, 76
Gerd Bittner,
Christa Lenz
1(D) Reiner Schulz,
13 weltweit/ Roland Auer,
worldwide Roland Heeger,
Kurt Mack,
Harald Purainer
(D)
Kleinostheim Thomas Brencick ' 180
(D)

Lorsch, Biblis Dipl.-Ing. 25
(D) Meinhard Vettel

Mitar-
beiter/
Emplo-
yees

tiber 960
weltweit/
over 960
world-
wide

>1.200

Produkt-
palette/
Product range

Dekorpapiere,
Finishfolien/
Decor papers,
finish foils

Dekorpapiere,
Finishfolien/
Decor papers,
finish foils

Dekorpapiere,
Finishfolien,
Kanten/

Decor papers,
finish foils, edge-
banding

Dekorpapiere,
Finishfolien,
Melaminfilme/
Decor papers,
finish foils, mela-
mine foils

Dekorpapiere,
Finishfolien/
Decor papers,
finish foils

Dekorpapiere,
Finishfolien,
Kanten/
Decor papers,
finish foils,
edges

Produktion 2010,
Produktionspla-
nung 2011/
Production 2010,
planned production
for 2011

Dekorpapiere:
52.000 t, Finishfo-
lien: 24 Mio. m? k.
A/

Decor papers:
52,000t; finish foils:
24 m sqm, n.a.

Dekorpapiere: 500 t,
600 t; Finishfolien:
36 Mio. m?, 36 Mio.
m?/

Decor papers: 500t,
600t; finish foils: 36
m sqm, 36 m sqm

k.A./n.a.

Dekorpapiere: >
100.000t, k. A,;
Finishfolie: > 180
Mio. m? k. A/
Decor papers: >
100,000t, n.a.;
finish foils: > 180 m
sqm, n.a.

k.A./n.a.

Kapazitat ca. 1.000
t, k. A, ca.1.300t, k.
A/

Capacity approx.
1,000t n.a., approx.
1,300t n.a.

Umsatz 2010 in Euro,
geplanter Umsatz
2011 in Euro/
Turnover 2010 in
EUR, planned
turnover for 2011 in
EUR

201 Mio., k. A/
201 m, n.a.

k.A./n.a.

k.A./n.a.

440 Mio, k. A/
440 m, n.a.

k. A./n.a.

k. A./n.a.

Umsatzent-
wicklung 1.
Halbjahr
2011/
Development
of turnover in
1+ half of 2011

k. A/n.a.

k. A/n.a.

k.A./n.a.

k.A./n.a.

k. A/n.a.

k.A./n.a.



Exportan-
teil 2010/
Export
share 2010

k. A/n.a.

75%

k.A./n.a.

>50 %

k. A/n.a.

80 %

Die Aufstellung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit, alle Angaben ohne Gewabhr.

Druckmaschinen/
Printing machines

(D): 8/Druckbreite bis 2,20 m; (USA):
5/Druckbreite 2,70 m; (MAL): 2/
Druckbreite bis 2,20 m; (PL): 3/
Druckbreite bis 2,70 m; (RUS): 1/
Druckbreite bis 2,20 m (alle Kochsiek)
(CN): 3/Druckbreite bis 2,20 m (1
chines. Bauart, 2 Kochsiek)/

(D): 8/up to 2.20 m, (USA): 5/up to 2.70
m, (MAL): 2/ up to 2.20 m, (PL): 3/up
to 2.70 m, (RUS): 1/up to 2.20 m (all
Kochsiek), (CN): 3/up to 2.20 m (1 Chi-
nese type, 2 Kochsiek)

31

1x 420 mm, 1 x 1.880 mm/
1x 420 mm, 1x 1,880 mm

Labormaschinen/
Laboratory machines

(D): 5/3 Kochsiek, 2
Wematech; (1): 2/beide
Kochsiek; (USA): 3/2
Kochsiek, 1 Giave;
(MAL): 1/Kochsiek,
(CN): 2/lokale Herstel-
ler/(D): 5/3 Kochsiek,

2 Wematech; (1): 2/
both Kochsiek; (USA):
3/2 Kochsiek, 1 Giave;

(MAL): 1/Kochsiek, (CN):

2/local manufacturers

k.A/n.a.

1x 625 mm

Weitere, geplan- Eigene
te Maschinen/  Zylindergravur/

Further planned = Own cylinder
equipment engraving
k.A./n.a. Ja, 19
Mitarbeiter,
Lasergravur/
yes, 19 employ-
ees, laser en-
graving
keine/none nein/no
k.A/n.a. nein/no
k.A./n.a. vorhanden/
existing
k.A/n.a. vorhanden/
existing
1x 625 mm k.A/n.a.

Eigene
Herstellung von
Farben/

Own manufac-
turing of ink

k.A./n.a.

nein/no

nein/no

vorhanden/
existing

nein/no

k.A./n.a.

Structures of Surfaces

Einsatz Digitaldruck/
Use of digital printing
technology

Digitale Ausmusterung: 5
Anlagen (weltweit);
Webshop ,,DP@IP” fiir
digital bedruckte
Dekorpapiere, HPL- und
MDF-Platten sowie
Dekorklebefolien
(Mindestabnahme: 1
Laufmeter); Joint Venture
DI Projekt AG” zur
Entwicklung und
Vermarktung eines neuen
kostensparenden
Digitaldruckverfahrens/
Digital sampling: 5 lines
(worldwide), Webshop
“DP@IP” for digitally print-
ed decor papers, HPL- and
MDF-panels, also adhesive
decor foils (min. qty: 1 lin-
ear metre); Joint Venture
“DI Projekt AG” for dev.
and marketing of a new,
cost-saving digital printing
process

Ja, fiir Proofs/
yes, for proofs

Ja, 1/
yes, 1

3 Digitaldruck/
3digital printing lines

4 Digitaldruck/
4 digital printing lines

k.A./n.a.

We make no claim for the completeness of this list, and do not guarantee the accuracy of the information.

Neue Dekore
pro Jahr/
No. of new
decors

per year

ca. 150
(IP-Gruppe
weltweit)/
approx. 150

(IP group world-
wide)

ca. 8-10/
about 8-10

k.A./n.a.

120-150

250

nach Marktlage/
depending on
market situation
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Structures of Surfaces

Impréagnierer Frirma/

(Auswahl)

Spezial-
Oberflachen

(Auswahl)

48

Company

BMK GmbH
Brockinger
Mabel-Kompo-
nenten

Dekodur GmbH
& Co. KG

Dekor-Kunst-
stoffe GmbH

ImPaper
Europe GmbH

Hans Schmid
GmbH & Co. KG

Thermopal
GmbH

Firma/
Company

DTS-System-
oberflachen
GmbH

Sitz Firmen-
zentrale/
Location of
headquarters

Gaildorf-

Brdckingen (D)

Hirschhorn (D)

Erndtebriick (D)

Kaisersesch (D)

Gronau (D)

Produktionsstandorte
weltweit/
Locations worldwide

Gaildorf-Brackingen (D),
Beteiligung an der ,000
Interprint Samara’ (RUS)
Gaildorf-Bréckingen (D),
Participation at the ‘000
Interprint Samara’ (RUS)

k. A/n.a.

k.A./n.a.

1(D)

2
Gronau (D),
St. Petersburg (RUS)

Leutkirch (D) Leutkirch (D)
Produktions-

Sitz Firmen-  standorte
zentrale/ weltweit/ Unternehmens-
Location of  Locations leitung/
headquarter  worldwide Management
Oberhausen  Mdckern (D)  Wilhelm
(D) Taubert
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Produktion 2010, Produktions-

planung 2011/
Unternehmensleitung/ Mitarbeiter/ Production 2010, planned
Management Employees  production 2011
Ulrich F. Menier, 49 87,5 Mio. m2, 90 Mio. m%
Christoph Menier, Kurt 87.5 m sqm, 90 m sqm
Struzyna
k.A./n.a. ca. 100/ k.A./n.a.
approx. 100
Frank Eith ca. 100/ k.A./n.a.
approx. 100
Jorg Heims 100 100 Mio. m?, 120 Mio. m?%/
100 m sqm, 120 m sqm
Hans Schmid, Jan 198 180 Mio. m? (Gronau), 20 Mio.
Esser, Andreas Steinke ' (Gronau), m2 (St. Petersburg), 210 Mio. m?
33 (St. (Gronau), 35 Mio. m? (St.
Petersburg) ' Petersburg)/
180 m sqm (Gronau), 20 m sqm
(St. Petersburg), 210 m sqm
(Gronau), 35 m sqm (St. Pe-
tersburg)
Adalbert Westermann, | ca. 450/ k.A/n.a.
Peter Vonier, Ulrike approx. 450
Hilger
Produktion 2010,
Standorte im  geplante Produktion
Aufbau/ 2011/ Production 2010,
Mitarbeiter/  Marken/ Sites under  planned production
Employees Brands construction 2011
ca. 80/ ELESGO, Erweiterun- k.A./n.a.
approx. 80 ELESGO- gen Mackern
therm, (D)
ELESGOre- Extensions at
lease Médckern (D)

Umsatz 2010,
geplanter Umsatz
2011/

Turnover 2010,
planned turnover
2011

k. A./n.a.

k.A./n.a.

k.A./n.a.

k. A./n.a.

k. A./n.a.

k. A./n.a.

Umsatz 2010 in
Euro/

Turnover 2010 in
EUR

k. A./n.a.



Derzeit installierte Impragnierkanéle/
Impregnating lines currently installed

Gaildorf-Brackingen (D): 3 VITS-Kanéle je 220 cm,
1 VITS-Kanal 270 cm/3 VITS lines each 220 cm,

1 VITS line 270 cm;

Samara (RUS): 2 Tocchio-Kanéle je 220 cm, 1
Tocchio-Kanal 270 cm/2 Tocchio lines each 220 cm,

1 Tocchio line 270 cm

4 Impréagnierkanéle/
4 impregnating lines

6 Kanéle bis 2,70 m/
6 lines up to 270 m

4 Kanéle/
4 lines

Gronau (D): Phenolharzimprégnierung, 3
VITS-Anlagen von 215 c¢m bis 280 cm; Melamin-
harzimpragnierung, 6 VITS-Anlagen von 134 cm bis
260 cm; St. Petersburg (RUS): Melaminharzimprag-
nierung, 1 Tocchio-Anlage in 220 cm, 1 Tocchio-
Anlage in 275 cm, Phenolresinimprégnierung, 1

Tocchio-Anlage in 140 cm/

Gronau (D): Phenol resin impregnation, 3 VITS lines
from 215 cm up to 280 cm; Melamine resin impreg-
nation, 6 VITS lines from 134 ¢m to 260 cm; St. Pe-
tersburg (RUS): Melamine resin impregnation, 1 To-
chio line in 220 cm, 1 Tocchio line in 275 cm, Phenol
resin impregnation: 1 Tocchio line in 140 cm

1 Tocchio-Kanal 2.200 mm Breite, 1 VITS-Kanal,

2.200 mm Breite/

1 Tocchio line 2,200 mm width, 1 VITS line, 2,200

width

Exportanteil

2010/

Export share Produkte/

2010 Products

ca. 50 %/ Elektronenstrahl-

approx. 50 % gehértete
Oberflachen fiir

verschiedene

Dicke der
Laminate/
Thickness of
foils

0,1-0,25 mm/
0.1-0.25mm

Structures of Surfaces

dekorative und
technische
Anwendungen/
Electron-beam
cured surfaces for
various decorative
and technical ap-
plications

Geplante Imprég-
nierkanale/
Planned impregnat- Produktsortiment & Spezialitaten/
ing lines Product range & specialties
k. A./n.a. Flooring- u. Mdbel-Overlays, Gegenzugpapiere, Antistatik-Underlays, Finishfolie fiir Flooring, Dekorpapiere
fiir Mébel- u. Flooringindustrie (auch mit Antistatikausstattung), Rollen- und Bogenware/
Flooring- and furniture-overlays, balance papers, antistatic underlays, finish foils for flooring, decor papers
for furniture and flooring industry (also with antistatic finish), roll and sheet ware
k. A./n.a. k.A./n.a.
k.A./n.a. Imprégnate fiir LaminatfuRboden, Mébel und Spezialanwendungen/
Impregnates for laminate flooring, furniture and special applications
keine/none MFC, HPL, CPL, FuBboden (Over_[ay, Dekore, Gegenzug), Mdbelfolienoverlay, pigmentierte WeiR-Filme,
Antistatikausriistung, spezielle Uberseeproduktionen/
MFC, HPL, CPL, floorings (overlay, decors, balance papers), furniture foil overlays, pigmented white films,
anti-static application, special overseas productions
k. A./n.a. Melaminharzimpragnierung: dekorative Filme, Barrierepapiere, Overlays, Gegenziige. Phenolharzimprégnie-
rung: CPL -> 80-215 Standard, Postformingqualitaten, Verpressung direkt gegen das Unterband, flammfeste
Ausriistung nach B1. HPL -> 150-250 Standard und Postforming, flammfeste Ausriistung, optional auch in
Schwarz lieferbar. Spezielle Imprégnierungen: Grundierfolien, Finishfolien, Einschichtkanten, Postformin-
gunderlays fiir die Herstellung von PF-Elementen, Underlays fiir die Herstellung von Laminatbdden,
Reibbelagpapiere abriebfeste Phenolharzoverlays. Gewebeimpréagnierungen mit PF-, MF- und MUF-Harzen,
Leimfilme fiir die Automobilindustrie (Furnierverleimung)/
Melamine resin impregnation: decorative films; barrier papers; overlays; balance papers. Phenol resin
impregnation: CPL -> 80-215 standard, postforming qualities, flame resistant finish to B1; HPL -> 150-250
Standard and postforming, flame resistant finish, also optionally available in black. Special impregnations.
Priming foils, finish foils, single-layer edging, postforming underlays for the manufacture of PF elements, un-
derlays for the manufacture of laminate flooring; abrasion papers, abrasion resistant phenol resin overlays.
Textile impregnations with PF-, MF- and MUF resins for the automobile industry (veneer gluing)
keine/none Dekorplatten in Direktbeschichtung, HPL- sowie Compact-HPL-Platten, Spezialprodukte wie z. B.
Brandschutzplatten, Leichtbauplatten und Magnethaftplatten/
Decor panels, direct laminated, HPL and compact HPL panels, special products such as e.g. fire resistant
panels, lightweight construction panels and magnetic panels
Eigene
Herstellung
Oberflachen- Besondere von Lack/
finishes/ Glanzgrade/ Eigenschaften/ Anlagen/ Own manufac-  Besonderheiten/
Surface finishes  Degree of gloss  Special features Product lines turing of resins | Specialities
verschiedene from 5 to 90/ Optik, Haptik, 3 ESH-Anlagen, vorhanden/ Verwendung von
Glanzgrade, from 5to 90 Kratzfestigkeiten, 1 Beschichtungs- | existing Acrylatharzen,
Strukturen und technische anlage, 1 feuchte- und
Qualitaten/ Bestandigkeit/ Schneid- und chemikalienbesténdig,
Different gloss lev- Visual characteris- | Konfektionieran- UV-bestandig fiir
els, structures and tics (appearance), lage/ AuBeneinsatz/
qualities haptic characteris- | 3 EBC lines, 1 Use of acrylate resins,

tics, scratch resist-
ance, technical re-
sistance values

coating line, 1 cut-
ting line

damp- and chemical
resistant, UV-resistant
for exterior applica-
tions
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Structures of Surfaces

Thermo-
plastische

Folien
(Auswahl)

=

RENOLIT

Ee\(g on ik

Firma/
Company

DTS
Systemober-
flachen
GmbH

Konrad
Hornschuch
AG

Kléckner
Pentaplast
GmbH & Co.
KG

Orchard
Decorative
Material
(China) Co.
Ltd.

Renolit SE

Riken
Technos
Corp.

Senoplast
Klepsch & Co.
GmbH

Transfertex
GmbH & Co.
KG

Sitz Firmen-
zentrale/
Location of
headquarters

Oberhausen
(D)

WeiRbach (D)

Burgkirchen
(D)

Kunshan City
(RC)

Worms (D)

Tokyo (J)

Piesendorf
(A)

Kleinostheim
(D)
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Produktions-
standorte
weltweit/
Locations
worldwide

Mackern (D)

WeiRbach (D),
Herbolzheim
(D), Winchester,
VA (USA)

Burgkirchen
(D), Gordonsvil-
le VA (USA)

China, Taiwan

Worms,
Miinchen (D);
UK, Siidafrika/
South Africa,
USA, China,
Italien/Italy

Japan

Osterreich/
Austria,
Mexiko/Mexico

Kleinostheim
(D)

Unterneh-
mensleitung/
Management

Wilhelm
Taubert

Rolf J.
Gemmers-
darfer, Dr.
Hans-Hinrich
Kruse

k.A/n.a.

Leo Lee

Michael
Kundel

Junichi
Fujimoto

Wilhelm
Klepsch

Thomas
Brencick

Mitarbeiter/
Employees

ca. 80/
approx. 80

831 (in 2010)

k.A./n.a.

130

ca. 4.000/

approx. 4,000

etwa 450/
approx. 450

180

Produktion 2010,
Produktionsplanung
2011/

Production 2010,
planned production
for 2011

k.A./n.a.

ca. 72 Mio. m? k. A/
approx. 72 m sqm, n.a.

k.A./n.a.

30 Mio. m?,
45 Mio. m¥/
30 m sqm, 45 m sqm

k.A./n.a.

k.A./n.a.

5 Mio. m?, 6 Mio. m%

5msgm, 6 m sqm

k.A./n.a.

Umsatz 2010, geplanter
Umsatz 2011 in Euro/
Turnover 2010, planned
turnover for 2011 in EUR

k.A./n.a.

164,4 Mio., k. A./

164.4 m, n.a.

k.A./n.a.

16 Mio., 20 Mio./

16m,20m

k.A/n.a.

k.A./n.a.

k. A/n.a.

k.A./n.a.

Folienmaterialien/
Foil materials

Thermoplaste (PP) mit
elektronenstrahlgeharte-
ter Acrylatbeschichtung/
Thermoplasts (PP) with
EBC acrylate coating

PVC

2-D und 3-D in PVC und
PET/
2D and 3D in PVC and PET

PVC

PVC, PET, PP

PVC, PET

ABS, Acrylfolien/

ABS, acrylic foils

PVC, PP, PET



Foliendicken/
Foil thickness

200-330 my

0,30-0,40 mm/

0.30-0.40 mm

145-700 p

0,17-0,5 mm/

0.177-0.5 mm

120-500 p

0,25-0,5 mm

0,5-1 mm

12-180 pm

Préagung/
Structured surfaces

diverse/diverse

diverse/diverse

ca. 30 verschiedene Prage-
walzen/

approx. 30 different embossing
rollers

k. A./n.a.

Vielzahl an Pragungen: von
Satinprdgungen {iber
Holzpragungen bis hin zu
Fantasieprdgungen/

Wide selection of structures,
from satinated and wood struc-
tures to abstract designs

Hochglanz, matt/
High gloss, matt finish

keine/none

jalyes

Oberfachen-
finishvarianten/
Surface finish
variations

Verschiedene
Glanzgrade, Strukturen/
Different degrees of
gloss, surface struc-
tures

diverse: matt bis
seidenglanzend/
Diverse: matt to satin-
gloss

alles, von Mattlack GG®
6 bis Hochglanz GG" >
85/

Everything, from matt
lacquer GG° 6 to high-
gloss GG° > 85

k. A/n.a.

<100

k.A./n.a.

Hochglanz/high gloss

transparent, matt/
transparent, matt finish

Glanzgrade/
Degree of gloss in
high gloss foils

ca. 90/

approx. 90

keine/none

>85

90-100

diverse Qualitaten/

Various qualities

80

~90 GLE

k.A./n.a.

Spezialitaten/
Specialities

extrem kratzfest (auch
Hochglanz)/

Highly scratch resistent
(incl. high gloss)

Mattoberflachen,
Strukturen/

Matt surface, structured
surfaces

Hochglanz in PVC und
PET, PET-Mattfolien
sowie PET-Dekore/
High-gloss in PVC and
PET, PET matt foils and
also PET decors

k.A./n.a.

von Supermatt bis
Hochgldnzend

(kratz- und medien-
bestandig)/

From super-matt to
high-gloss (scratch- and
chemical resistant)

k.A/n.a.

glaséhnliche
Oberflache/

a surface highly resem-
bling glass

k.A/n.a.

Die Aufstellung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit, alle Angaben ohne Gewabhr.
We make no claim for the completeness of this list, and do not guarantee the accuracy of the information.

Structures of Surfaces

Neue Dekore pro Jahr/
No. of new decors
per year

K.A/n.a.

ca. 10/
approx. 10

10 bis 15/
10to 15

k.A/n.a.

ca.30in 2011/
approx. 30in 2011

k.A./n.a.

ca. 250/
approx. 250

material+technik mobel

Eigene Design-
abteilung/
Own design-
department

nein/no

vorhanden, 15
Mitarbeiter/
existing, 15 em-
ployees

vorhanden/existing

k. A./n.a.

jalyes

k. A./n.a.

nein/no

jalyes

os[n

51



	mt0511_044_SOS_Tabellen.pdf
	mt0511_045_SOS_Tabellen.pdf
	mt0511_046_SOS_Tabellen.pdf
	mt0511_047_SOS_Tabellen.pdf
	mt0511_048_SOS_Tabellen.pdf
	mt0511_049_SOS_Tabellen.pdf
	mt0511_050_SOS_Tabellen.pdf
	mt0511_051_SOS_Tabellen.pdf

